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Przekazanie urzadzenia
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1| Wprowadzenie
1 Wprowadzenie

1.1 Informacje o tej instrukcji obstugi

Niniejszy dokument jest czescig urzadzenia. Prosimy przeczytacd te instrukcje
przed przystapieniem do instalacji urzadzenia. Instrukcja umozliwia bezpieczne
uzytkowanie urzadzenia oraz jego instalacje zgodnie z przeznaczeniem.

llustracje zawarte w instrukcji s przyktadowe i moga odbiegac od urzadzenia.
Instrukcja dotyczy nastepujacych urzadzen:
= jVario 2-XS
= iVario Pro 2-S
Przechowywanie
Prosimy przechowywac niniejsza instrukcje instalacji oraz obstugi w bezposred-
nim s3asiedztwie urzadzenia. W razie prac serwisowych instrukcja ta musi by¢ w
kazdej chwili dostepna dla pracownikéw technicznych upowaznionych przez
producenta.
Przekazywanie
Prosimy przekazac niniejsza instrukcje instalacji wtascicielowi urzadzenia.
Objasnienia symboli
v Wymagania wstepne obejmujg wszystkie stany, ktére musza by¢ spetnione
przed danym dziataniem.
1. Dziatanie opisuje czynnos¢, ktérg ma wykonad czytelnik.
> Owocuje ona pomysinym rezultatem czesciowym.
2. Dalsze dziatanie.

>> Rezultat odzwierciedla wynik danego dziatania.

Objasnienie naklejek na urzadzeniu

Symbol wyréwnania potencjatu zgodnie z IEC 60417-5021

A Symbol niebezpiecznego napiecia zgodnie z IEC 60417-5036

1.2 Grupadocelowa

= Niniejszy dokument jest skierowany do wyspecjalizowanych pracownikéw
technicznych, posiadajacych certyfikat producenta potwierdzajacy odbycie
szkolen i instruktazy bezpieczenstwa.

= Prace zwigzane z instalacja, przegladem, konserwacja i naprawa urzadzenia
moga wykonywac wyltacznie przeszkoleni pracownicy techniczni.
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1.3

1.4

6/ 56

= Zaleca sie, aby przeglad, konserwacje i naprawe przeprowadzali wytacznie
pracownicy techniczni upowaznieni przez producenta.

= Dzieciom nie wolno obstugiwac i czysci¢ urzadzenia ani wykonywac prac
konserwacyjnych. Urzadzenie nie jest zabawka. Zabawa urzadzeniem nie
jest dozwolona nawet pod opieka dorostych.

= Prac zwigzanych z obstuga, czyszczeniem i konserwacja urzadzenia nie
wolno wykonywa¢ osobom o ograniczonej sprawnosci fizycznej, senso-
rycznej i psychicznej oraz osobom niedo$wiadczonym i/Iub nie posiadaja-
cym odpowiedniej wiedzy. Jest to dozwolone wytacznie, jezeli osoby te
znajduja sie pod nadzorem osoby odpowiedzialnej za ich bezpieczenstwo i
zostaty poinformowane o niebezpieczenstwach zwigzanych z obstuga
urzadzenia.

= Aby unikna¢ ryzyka wypadkéw lub szkéd materialnych, producent zaleca,
aby technicy regularnie odbywali szkolenia i instruktaze bezpieczerstwa.

Prawa autorskie
Przekazywanie informacji zwigzanych z konkretnym produktem osobom trze-
cim jest zabronione. Zastrzegamy sobie prawo do wprowadzania innowacji i
zmian majacych na celu ulepszenia techniczne. Zastrzegamy sobie wszystkie
prawa, réwniez do ttumaczenia i powielania niniejszego dokumentu.

Zgodnos¢
Zgodnos¢ urzadzenia z normami odnosi sie do kompletnego urzadzenia w
chwili dostawy. W przypadku rozszerzen, modyfikacji i podtaczenia funkcji do-
datkowych za dalsza zgodnos¢ odpowiedzialny jest operator.

= Przytacze elektryczne zostato skonstruowane zgodnie z horma IEC 60335
oraz z uwzglednieniem norm EN 60335 i VDE 0700 i poddane kontroli.

= Przytacze wody zostato skonstruowane zgodnie z norma IEC 61770 oraz z
uwzglednieniem norm EN 1717, DIN EN 13076 oraz DIN EN 13077 i
poddane kontroli.

= Odptyw wody jest zgodny z odpowiednimi przepisami SVGW /SSIGE oraz
zostat odpowiednio przetestowany i zatwierdzony certyfikatem.

= Urzadzenie jest dopuszczone do uzytkowania na wysokosci do 4000 m
n.p.m. zgodnie z norma IEC 60335.

Wymienione normy obowiazujg w Niemczech.

We wszystkich pozostatych krajach nalezy przestrzegac krajowych i lokalnych
norm i przepisdw dotyczacych instalacji i eksploatacji profesjonalnych urza-
dzen kuchennych.
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1.5 Przepisy dot. odpowiedzialnosci i warunki gwarancji

Odpowiedzialnos¢
Prace montazowe i naprawcze wykonywane przez personel nieautoryzowany
przez producenta lub z uzyciem nieoryginalnych czesci serwisowych oraz wszel-
kie niedozwolone przez producenta zmiany techniczne w konstrukcji urzadzenia
moga spowodowac wygasniecie odpowiedzialnosci producenta za produkt.

Gwarancja
Szkody powstate na skutek nieprzestrzegania niniejszej instrukcji instalacji nie s
objete gwarancja.
Gwarancja nie sa ponadto objete:
= szkody powstate na skutek btednego uzytkowania, montazu, konserwacji,
naprawy,
= npiezgodne z przeznaczeniem uzytkowanie urzadzenia,

= modyfikacje i zmiany techniczne w urzadzeniu niedozwolone przez produ-
centa,

= zastosowanie nieoryginalnych czesci serwisowych innego producenta.
1.6 Identyfikacja urzadzenia

Tabliczka znamionowa
Tabliczka znamionowa znajduje sie za lewg kadzig na skrzynce instalacyjne;j.

SERIALNUMMER
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Tabliczka znamionowa zawiera nastepujace informacje:

RATIONAL

RATIONAL Wittenheim SAS
4 Rue de la Charente
F-68271 Wittenheim Cedex
www.rational-online.com

| === Nazwa marketingowa
Modele Numer modelu

| — | Napiecie przytaczeniowe
| Vﬁ | = Czestotliwos¢
|:¢ Kabel zasilania

Pression d eau

| ¢——— Dopuszczalny zakres
Serial no. cisnienia przeptywu

| o=——— Numer seryjny

Produit assemble par
| |
IPx5s C€

©2019
Made in France

SERIALNUMMER

Typ urzadzenia i numer modelu
Nalezy sprawdzi¢ informacje zawarte w ponizszej tabeli.
Nazwa typu urzadzenia oraz numer modelu na tabliczce znamionowej moga
sie réznic¢. W zaleznosci od opcji urzadzenia numer modelu na tabliczce zna-
mionowej rozszerza si¢ o kolejne pozycje.
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2 | Bezpieczeristwo

2 Bezpieczenstwo

2.1 Widok wskazéwek ostrzegawczych

A NIEBEZPIECZENSTWO

Rodzaj i Zrédto niebezpieczenstwa
Nieprzestrzeganie moze prowadzi¢ do bardzo ciezkich obrazen lub Smierci.
Srodki zapobiegawcze

Rodzaj i zrédto niebezpieczenstwa

Nieprzestrzeganie moze prowadzi¢ do ciezkich obrazer lub $mierci.
Srodki zapobiegawcze

/A UWAGA

Rodzaj i zrédto niebezpieczenstwa
Nieprzestrzeganie moze prowadzi¢ do mniejszych lub $rednich obrazen.
Srodki zapobiegawcze

Nieprzestrzeganie moze prowadzi¢ do szkéd rzeczowych.

2.2 Ogodlne wskazéwki z zakresu bezpieczenstwa
Urzadzenie jest skonstruowane w taki sposob, aby po doko-
naniu poprawnej instalacji nie stwarzato zadnych zagrozen.
Poprawna instalacja urzadzenia zostata opisana w niniejszej
instrukcji.
= Nalezy przestrzegac krajowych i lokalnych przepisow i
norm.
» Podczas transportu nalezy korzystac¢ z pomocy do przeno-
szenia, np. pasow.
» Urzadzenie nalezy zabezpieczac przed przewréceniem za-
rowno podczas transportu, jak i po ustawieniu w miejscu
eksploatadiji.
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2 | Bezpieczeristwo

= Podczas transportu i instalacji nalezy korzysta¢ z odpo-
wiedniej odziezy ochronnej, np. rekawic i obuwia ochron-
nego.

= Urzadzenie nalezy ustawiac¢ wytgcznie w otoczeniu zabez-
pieczonym przed mrozem i wiatrem.

= Nie wystawiac urzadzenia na dziatanie warunkéw atmosfe-
rycznych, takich jak deszcz.

= Urzadzenie nalezy podfacza¢ wytacznie zgodnie z instrukcja
instalacji i informacjami umieszczonymi na tabliczce zna-
mionowej.

= W celu odtaczenia lub podtaczenia urzadzenia do zrédfa za-
silania nalezy zawsze wczesniej je wytaczyc.

» Po zakonczeniu korzystania z urzadzenia nalezy je transpor-
towac wyfacznie w temperaturze otoczenia powyzej 0°C
[32°F].

= Urzadzenie nalezy przechowywac wyfacznie w temperatu-
rze otoczenia powyzej 0°C [32°F].

= Nie uzywac urzadzenia bez filtra powietrza.

= Sprawdzi¢ urzadzenie pod katem uszkodzen transporto-
wych. W przypadku podejrzenia szkody transportowej na-
tychmiast poinformowac sprzedawce/spedytora.

2.3 Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem

Urzadzenie zostato opracowane z mysla o termicznym przyrzadzaniu potraw. Z
niniejszego urzadzenia mozna korzysta¢ wytacznie w celach komercyjnych, np.
w kuchniach restauracyjnych, kuchniach duzych i przemystowych w szpitalach,
w piekarniach i sklepach miesnych. Z niniejszego urzadzenia nie wolno korzystac
na zewnatrz. Z niniejszego urzadzenia nie wolno korzysta¢ do ciagtej, przemy-
stowej, masowej produkcji zywnosci.

Kazdy inny rodzaj uzytkowania jest niezgodny z przeznaczeniem i niebezpiecz-
ny. Producent nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za szkody wynikte ze stoso-
wania niezgodnego z przeznaczeniem.
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3 Opis produktu

3.1 Opis urzadzenia

Nigdy nie zamykac ani nie podiaczad rur do przelewu bezpieczeristwa
Nie zmniejszac srednicy przelewu bezpieczenistwa.

Przelew bezpieczeristwa zawsze musi by¢ dostepny i oprézniony. Stuzy on
do odpowietrzania oraz jako odptyw w razie zatkania.

Przytacza do montazu znajduja sie na tylnej stronie urzadzenia za Srodkowa
ostona.

1  Przytacze odptywu wody 5 Polaczenia srubowe PG do przyta-
cza opcjonalnego
2 Przylacze wody 6 Przylacze elektryczne
Przytacze sieci Ethernet 7  Przelew bezpieczeristwa (brak
przytacza)

4 Pofaczenia sSrubowe PG do przyta-
cza opcjonalnego

3.2 Dane techniczne

Klasa ochrony
Urzadzenie zgodne jest z klasg ochrony przed strumieniem wody IPX5.
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3 | Opis produktu

Warunki otoczenia konieczne do eksploatacji

= Urzadzenia nie wolno ustawia¢ w temperaturach otoczenia ponizej 5°C
[47°F].

= Urzadzenia nie wolno uruchamiaé w temperaturach otoczenia ponizej 5°C
[47°F].

= Urzadzenie nalezy ustawia¢ w pomieszczeniach z dostateczng wentylacja
lub przeptywem powietrza, ktére zapewniaja okna lub okap wentylacyjny.

Wartos¢ emisji dzwieku
Wartos¢ emisji dzwieku znajduje sie ponizej 70 dB.
3.2.1 Masaurzadzenia

Wielkos¢ urzadzenia Masa bez opakowania kg [Ibs] Masa z opakowaniem kg [Ibs]

iVario 2-XS 110 [243] 145 [320]
iVario Pro 2-S 132[291] 167 [368]
iVario Pro 2-Szopcja 154 [339] 178 [392]
gotowania cisnienio-

wego

3.2.2 Woymiary urzadzenia

Wymiary urzadzenia odnosza sie do dtugosci nézki urzadzenia wynoszacej 90
mm [3 35/64 calal.

Wielkos¢ urzadzenia2-XS

Szerokos¢ mm[ca- Giebokos¢ mm [ca- Glebokosé mm [ca- Wysokosé mm [ca-

le] x le]y le] a le] z

1100 [43 2/8] 756 [29 6/8] 547[2117/32] 437[17 2/8]
Wielkos¢ urzadzenia2-S

Szerokos¢ mm[ca- Giebokos¢ mm [ca- Glebokosé mm [ca- Wysokosé mm [ca-

le] x le]y le] a le] z

1100 [43 2/8] 938[367/8] 730[28 47 /64] 43717 2/8]

80.06.216_iVario 2-XS_ 2-S_IM_VO1_pl-PL 13 /56
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Wymiary opakowania
Wielko$¢ urzadzenia2-XS

Szerokos¢ mm [cale] x Giebokosé mm [cale] y Wysokos¢é mm [cale] z
1250 [49 2/8] 1100 [43 2/8] 662 [26 1/8]
Wielkos¢ urzadzenia2-S

Szerokos¢é mm [cale] x Glebokosé mm [cale] y Wysokos¢ mm [cale] z
125049 2/8] 1100 [43 2/8] 662 [26 1/8]

3.2.3 Wymiary kadzi

Pojemnos¢ uzytkowa

Wielkos¢ urzadzenia Pojemnos¢ uzytkowa | [gall
iVario 2-XS 17 [4,5]
iVario Pro 2-S 25[6,5]

Wymiary wewnetrzne kadzi

Wielkosé urzadze- Szeroko$é mm [ca- Glebokosé mm [ca- Wysokosé mm [ca-

nia le] x lely le] z
iVario 2-XS 341[3/8] 370[145/8] 155[6 1/8]
iVario Pro 2-S 553[216/8]
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3.2.4 Obciazenie cieplne

Zastrzega sie mozliwos¢ wprowadzania zmian technicznych i modyfikacji.
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4

16 /56

Transport

/A UWAGA

Niebezpieczeristwo spowodowane ciezarem urzadzenia

Istnieje niebezpieczeristwo przygniecenia rak, palcéw i stop.

= Podczas transportu nalezy korzystac¢ z odpowiedniej odziezy ochronnej.
= Korzystac¢ z pomocy do przenoszenia, np. pasow.

/A\ UWAGA

Niebezpieczeristwo przewrdécenia podczas transportu

Niebezpieczenstwo przygniecenia w wyniku przewrdcenia urzadzenia na

osoby.

= Prosimy uwzgledni¢ srodek ciezkosci urzadzenia.

= Nalezy zachowac ostroznos¢, aby urzadzenie nie przewrdcito sie podczas
transportu lub podnoszenia.

/A UWAGA

Nachylenie podtoza podczas transportu z wykorzystaniem pomocy
transportowych

Niebezpieczenstwo przygniecenia i zranienia podczas transportu z uzyciem
pomocy transportowych na podtozu z nachyleniem.

= Nie transportowac urzadzenia na podtozu nachylonym powyzej 10°.
= Zachowac ostroznos¢ podczas transportu.

WSKAZOWKA

Uszkodzenie urzadzenia w wyniku transportu przez przewezenia
Podczas transportu nalezy uwzglednia¢ szerokos¢ i wysokos$¢ drég
dostepu.

Transportowac urzadzenie tylko z zamknieta pokrywa. Jesli urzadzenie
transportowane jest w pozycji pionowej na plecach, pokrywe urzadzenia
nalezy zabezpieczy¢ pasem. Urzadzenia nie wolno transportowac ani
przechowywac przez dtuzszy czas, ustawiajac je na plecach.
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Nieprawidtowy transport

Nie przesuwac urzadzenia do wybranego miejsca ustawienia.
Nézki urzadzenia moga ulec uszkodzeniu.
Urzadzenie nalezy transportowac zgodnie z niniejszg instrukcja.

v Urzadzenie stoi na palecie transportowej.

<

No&zki urzadzenia umieszczone sa w prowadnicach nézek w kartonie palety
transportowe;j.

Miejsce montazu musi by¢ odpowiednio wypoziomowane.
Pokrywy urzadzenia s3 zamkniete.

Do transportu wymagane sg przynajmniej 2 osoby.

- < < <

Usuna¢ materiaty opakowaniowe.

4.1 Punkty podnoszenia na urzadzeniu

Uszkodzenia spowodowane niepoprawnym podnoszeniem

Urzadzenie nalezy podnosi¢, trzymajac je wylacznie za przewidziane punkty
podnoszenia.

Srodek ciezkosci
Na ponizszej ilustracji przedstawiono srodek ciezkosci urzadzenia. Miary $rodka
ciezkosci sa przyblizonymi przyktadami, ktére majg charakter orientacyjny.
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18 /56

Niebezpieczenistwo przygniecenia i zranienia w wyniku nieprzestrzegania
srodka ciezkosci

W razie nieprzestrzegania srodka ciezkosci urzadzenie moze sie przechyli¢
podczas transportu i podnoszenia.

= Nalezy zwrdci¢ uwage na réwnomierny rozktad masy urzadzenia.

= Prosimy uwzgledni¢ srodek ciezkosci urzadzenia.

X
ZJ
Y
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Punkty podnoszenia na urzadzeniu

1. Podnies¢ urzadzenie za rame podstawy oznaczong na ilustracji oraz zazna-
czong ostone kadzi.

4.2 Transport na palecie
v Materiaty opakowaniowe zostaty usuniete.

v Urzadzenie stoi na palecie transportowe;j.

1. Urzadzenie nalezy przetransportowac w planowane miejsce instalacji na pa-
lecie transportowe;j.
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2. Urzadzenie nalezy podnies¢ z palety transportowej, trzymajac je za punkty
podnoszenia i ustawi¢ w miejscu instalacji.

>> Urzadzenie stoi w zamierzonym miejscu instalacji i jest gotowe do konfi-
guracji i montazu.

4.3 Transport bez palet na wézku paletowym

WSKAZOWKA

Transport z uzyciem pomocy transportowych bez ostony

Urzadzenie nalezy transportowad, pozostawiajac je jak najdtuzej na palecie.
Urzadzenia nie wolno transportowac za pomocg urzadzeri pomochniczych
lub podobnych pomocy transportowych bez ostony. Jako ostone nalezy
stosowac przyktadowo drewniang palete.

WSKAZOWKA

Uszkodzenia spowodowane pasem mocujacym

Zwrdci¢ uwage, aby nie zarysowac ani nie uszkodzi¢ urzadzenia podczas
zakfadania pasow.

WSKAZOWKA

Uszkodzenie nézek urzadzenia podczas przechylania urzadzenia

Podczas przechylania urzadzenia na plecy oraz podnoszenia go z pozycji na
plecach do pozycji normalnej nalezy uwazac, aby nie uszkodzi¢ nézek.

v Materiaty opakowaniowe zostaty usuniete.

v Przygotowano ochrone przed uszkodzeniem urzadzenia, np. drewniang
palete.

1. Potozy¢ ochrone przed uszkodzeniami na wézek paletowy.
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2. Urzadzenie nalezy podnies¢ z palety, trzymajac je za punkty podnoszenia i
ustawic¢ na woézku paletowym.

>> Urzadzenie stoi w zamierzonym miejscu instalacji i jest gotowe do konfigu-
racji i montazu.

4.4 Transport w pozycji pionowej bez palet na wézku paletowym

Aby przetransportowac urzadzenie przez waskie przejscia, mozna ustawic je na
krétki czas w pozycji pionowej, na plecach.
1. Kadzi pokrywe nalezy przymocowac za pomocg paséw.
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2. Urzadzenie nalezy powoli przetransportowac w planowane miejsce insta-
lacji na wézku paletowym. Urzadzenie nalezy porzadnie unieruchomi¢ na
czas transportu.

3. Urzadzenie nalezy podnosi¢, trzymajac je za punkty podnoszenia i ustawic
je na zadanej powierzchni pod instalacje.

4. Zdja¢ pasy mocujace.
>> Urzadzenie stoi w zamierzonym miejscu instalacji i jest gotowe do konfi-
guracji i montazu.
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5 Ustawianie

/A UWAGA

Niebezpieczenistwo przygniecenia podczas ustawiania

Palce, dtonie i stopy moga zostac przygniecione przez urzadzenie.

= Podczas ustawiania nalezy korzystac¢ z odpowiedniej odziezy ochronne;j.

= Urzadzenie nalezy przenosic¢ wytacznie, trzymajac je za przewidziane
punkty podnoszenia.

Warunki
= Ustawiajac urzadzenie na podstawie, nalezy uzywac wytacznie oryginalnej
podstawy producenta urzadzenia.

5.1 Minimalne odlegtosci od urzadzenia

WSKAZOWKA

Minimalna odlegtos¢ nie zostata zachowana

Aby zapobiec uszkodzeniu lub nieprawidtowemu funkcjonowaniu
urzadzenia, nalezy ustawic je w okreslonej odlegtosci minimalnej od Zrédet
ciepta i otwartego ognia.

WSKAZOWKA

Uszkodzenie Sciany z tytu urzadzenia

Z przelewu bezpieczeristwa moze wydostawac sie woda lub para. Nalezy
wzig¢ to pod uwage podczas ustawiania i sprawdzi¢ wiasciwosci $ciany z tytu
urzadzenia.

5.1.1 Odlegtosc¢ do scian
Na tyle urzadzenia nie jest konieczne zachowanie odlegtosci minimalne;j.
v Sciany w miejscu montazu musza by¢ zbudowane zgodnie z odpowiednimi
lokalnymi przepisami przeciwpozarowymi i by¢ odporne na zrédta wysokiej
temperatury.

1. Minimalny odstep od $cian nalezy zachowac¢ zaréwno po lewej, jak i po pra-
wej stronie.
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Zalecenia producenta
1. Ustawic urzadzenie tak, aby zachowa¢ minimalng odlegtos¢ od scian wy-
noszaca 50 mm [2 cale] po lewej i po prawej stronie, co umozliwi idealne
czyszczenie urzadzenia.

50 mm
[2 Inch]

P

50 mm
[2 Inch]

[—>

5.1.2 Odlegtosc¢ do zrédet ciepta

1. Miedzy urzadzeniem i zZrédtami ciepta nalezy zachowac minimalng odle-
gtos¢ wynoszaca 350 mm [14 calil.

Wysokie temperatury otoczenia

Po bokach urzadzenia nie wolno stawiac frytownic ani innych zrédet ciepfta.
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Otwarte ptomienie w poblizu urzadzenia

Jesli urzadzenie zostanie ustawione w odlegtosci mniejszej niz 500 mm [19
3/8 cali] od otwartego ognia, nalezy bezwzglednie zamontowac ostone
termiczna.

o
Rz‘;
(ikazz

A
500 mm 1
[195/8 Inch] L

A

[195/8 Inch]

»

( k( ‘ 500 mm
llz(; 3%

»

500 mm (( *{ l
lllt)

< <

5.1.3 Odlegtosc do zrédet wody

Ryzyko poparzenia z powodu nieprzestrzegania minimalnych odlegtosci od

otwartych zrédet wody

Woda moze rozprysnac sie do goracej kadzi, gorgcych ptynéw lub do

goracego ttuszczu.

= Urzadzenie nalezy ustawia¢ w odlegtosci przynajmniej 900 mm [35 3 /8
cala] od Zrédet wody.

= Jesli zachowanie tej odlegtosci nie jest mozliwe, nalezy zamontowac
niepalng ostone zgodnie z opisem podanym w niniejszej instrukcji.
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1. Urzadzenie nalezy ustawia¢ w odlegtosci przynajmniej 900 mm [35 3 /8
cala] od Zrédet wody.

900 mm

900 mm
[353/8Inch]

[353/8Inch]

1. Jezeli zachowanie odlegtosci nie jest mozliwe, nalezy zamontowac niepal-

ng ostone o wysokosci 350 mm [13 6,/8 cala] miedzy urzadzeniem a zré-
dtem wody.

2. Przestrzegac zalecanej minimalnej odlegtosci od Scian, aby utatwié czysz-
czenie urzadzenia.

350 mm
[13 6/8 Inch]

|
J [2 Inch] qi
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5.2 Ustawianie urzadzenia

/A UWAGA

Niebezpieczenstwo przewrdécenia podczas ustawiania w miejscu instalacji

Niebezpieczenstwo przygniecenia w wyniku przewrécenia urzadzenia na

osoby.

= Prosimy uwzglednic srodek ciezkosci urzadzenia.

= Nalezy zachowac ostroznos¢, aby urzadzenie nie przewrdcito sie podczas
podnoszenia.

WSKAZOWKA

Przepisy dot. higieny nie sa przestrzegane

W przypadku nézek o wysokosci 45 mm nalezy ze wzgledéw higienicznych
umiesci¢ pod urzadzeniem cokét uszczelniajacy, poniewaz dla tej wysokosci
nie jest mozliwe gruntowne czyszczenie przestrzeni pod urzadzeniem. Cokot
uszczelniajacy zapobiega przedostawaniu sie pod urzadzenie ptyndw i
produktéw spozywczych.

<

Miejsce instalacji musi by¢ odpowiednio wypoziomowane.

<

Nalezy przestrzegac odlegtosci minimalnych.

-—

Jesli urzadzenie wyposazone jest w regulowana nézke 45 mm, nalezy
upewnic sie, ze zamontowany jest cokot uszczelniajacy.

2. Urzadzenie nalezy ustawi¢ w planowanym miejscu ustawienia.
>> Urzadzenie stoi na powierzchni montazowej i jest gotowe na poziomowa-
nie.
5.2.1 Wyréwnywanie urzadzenia

Wysokos¢ ndzek jest fabrycznie dopasowana do nézki regulowanej. Jesli po-
wierzchnia instalacji jest wypoziomowana, wystarczy nieznacznie wyréwnaé
urzadzenie w poziomie.

v Urzadzenie znajduje sie w planowanym miejscu instalacji.
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1. Przytozy¢ poziomice do prawej kadzi i wypoziomowac urzadzenie za po-
mocg ndzki urzadzenia (1).

2. Przytozy¢ poziomice do prawej kadzi i wypoziomowac urzadzenie za po-

mocy obu nézek urzadzenia.
¥ \ / ¢
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3. Przytozy¢ poziomice do lewej kadzi i wypoziomowac urzadzenie za pomoca
obu ndézek urzadzenia.

A\

4. Skontrolowa¢ poziome ustawienie obu kadzi.

>> Urzadzenie jest wypoziomowane.

5.3 Ustawianie urzadzenia na podstawie
Opis dotyczy standardowej podstawy z poziomujacymi plastikowymi nézkami.
Nalezy przestrzega¢ wszystkich innych wariantéw instalacji podstawy oraz ory-
ginalnych instrukgji instalacji podstawy dla urzadzer o wielkosci 2-XS / 2-S.

v Podstawa jest wypoziomowana.

v Nalezy przestrzega¢ odlegtosci minimalnych.
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1. Ustawi¢ nézki urzadzenia na sworzniach podstawy.

>> Urzadzenie stoi na podstawie i jest zabezpieczone przed zeslizgnieciem.

5.4 Montaz urzadzenia
Producent zaleca przytwierdzenie urzadzenia do powierzchni montazowej.

Zestaw do mocowania urzadzenia, w tym specjalny klej, sruby i kotki, nie jest
objety dostawga i mozna zamoéwic go u producenta pod humerem artykutu
60.72.905.
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6 Przytacze elektryczne

A NIEBEZPIECZENSTWO

Woysokie napiecie podczas podtaczania do sieci elektrycznej
Zagrozenie zycia podczas prac pod wysokim napieciem.

= Nalezy odtaczyc¢ urzadzenie od Zrddta zasilania.

= Prosimy upewnic sie, ze urzadzenie nie znajduje sie pod napieciem.

A NIEBEZPIECZENSTWO

Porazenie pradem w wyniku niepoprawnego podtaczenia

W razie niepoprawnego podtaczenia zyt przewodu istnieje zagrozenie zycia.
Zyty nalezy podtaczac¢ zgodnie z opisem, przestrzegajac kodowania
kolorystycznego.

/A UWAGA

Nieprawidlowy montaz moze spowodowac obrazenia ciata

Uzy¢ dostepnego wielobiegunowego wytacznika odtaczajacego z odstepem
stykédw wynoszacym co najmniej 3 mm [0,12 cala].

Napiecie sieciowe odpowiada napieciu urzadzenia

Przed podtaczeniem urzadzenia do zrédta zasilania nalezy skontrolowac, czy
napiecie sieciowe odpowiada wymaganemu napieciu umieszczonemu ha
tabliczce znamionowej urzadzenia.

6.1 Przepisy dotyczace podiaczenia elektrycznego

= Prosimy przestrzegac przepisdw VDE oraz wytycznych wydawanych przez
miejscowych dostawcdéw energii.

= Urzadzenie nalezy podtaczac zgodnie z przepisami obowiagzujagcymi w da-
nym kraju.

= Urzadzenie nalezy podtaczac¢ do znormalizowanej sieci energetyczne;j.

= Pobdr mocy, bezpieczniki oraz przekrdj kabli sg zalezne od nastepujacych
czynnikéw:

— przepisy lokalne

dtugos¢ kabli

jakos¢ kabli

Zasilanie elektryczne
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= W celu zagwarantowania fachowego podtaczenia urzadzenia do sieci elek-
trycznej nalezy dostosowac wartosci przytaczeniowe do warunkdéw i wy-
mogow lokalnych.

= Nalezy przestrzega¢ wymogow normy IEC 60364 lub krajowej wersji nor-
my IEC 60364.
Wskazowki
= Przekroje przewoddw sieciowych zaleza od poboru pradu i miejscowych
przepisow.
Kolorystyczne kodowanie zyt

Zwrdci¢ uwage na kodowanie kolorystyczne zyt oraz na odchylenia wiasciwe
dla danego kraju.

Kolor zyty Funkcja zyty
Z6tto-zielony przewdd ochronny
Niebieski Przewdd neutralny
Brazowy, szary lub czarny Faza L1, L2, L3

Wylacznik réznicowopradowy RCD
Wszystkie urzadzenia sg z zasady wyposazone w przytacze przewodu ochron-
nego. Zgodnie z obowigzujacymi w danym kraju normami i przepisami pod-
czas instalacji urzadzenia nalezy ewentualnie dodatkowo zastosowac wytacz-
nik réznicowopragdowy RCD typu A lub typu B (RCD typu A, RCD typu B).

6.2 Otwieranie komory elektrycznej

Urzadzenie moze spas¢ z miejsca montazu

Niebezpieczenstwo przygniecenia i zranienia w wyniku przewrdcenia lub
obrécenia urzadzenia.

= Nie wolno przechylac¢ urzadzenia w miejscu ustawienia.

= Podczas obracania urzadzenia nalezy sie upewni¢, ze ciezar urzadzenia
jest rownomiernie roztozony, a wszystkie nézki urzadzenia stojg na
powierzchni montazowe;j.

/A UWAGA

Ostre krawedzie obudowy
Niebezpieczenstwo zranienia podczas prac w komorze elektrycznej.
Korzystac z rekawic ochronnych.
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Pokrywa komory elektrycznej jest wygieta

Aby zapewni¢ rownomierne uszczelnienie komory elektrycznej, pokrywa jest
naprezona. W stanie zdemontowanym pokrywa komory elektrycznej wygina

sie.

WSKAZOWKA

Uszkodzenia otworéw pokrywy komory elektrycznej

Nieprzestrzeganie kolejnosci usuwania i dokrecania srub pokrywy komory
elektrycznej moze uszkodzi¢ otwory z powodu wstepnego naprezenia
pokrywy.

Komora elektryczna znajduje sie za prawa ostong z tytu urzadzenia.

v Urzadzenie stoi w planowanym miejscu instalacji.

v Pokrywy urzadzenia s3 zamkniete.

v Przygotowany zostat srubokret krzyzakowy.

v Wszystkie zrodta napiecia s odlaczone za pomoca wytacznikdw zewnetrz-
nych.

1. Odkreci¢ zaznaczone $ruby krzyzakowe (1) i zdja¢ pokrywe, pociagajac ja do

gory (2).
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2. Delikatnie nacisna¢ pokrywe w obszarze danej Sruby i odkreci¢ $ruby (1) i
(2).

3. Odkrecac jedna po drugiej éruby (3), (4), (5)i (6).

4. Zdja¢ pokrywe komory elektrycznej.

>> Komora elektryczna jest otwarta.
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6.3 Podiaczy¢ wyréwnanie potencjatu
1. Zamkna¢ wyréwnanie potencjatu przed przystapieniem do montazu przyta-
czy.

7

o) ., 0

6.4 Podiaczanie urzadzenia do sieci zasilania

Uwagi dotyczace przewodu zasilajacego i punktu przytaczenia
= Producent zaleca stosowanie elastycznego kabla zasilajacego. Sztywny ka-
bel zasilania utrudnia podtaczanie i moze wptywac na ustawienie urzadzenia.
= Urzadzenie mozna podtaczy¢ za pomoca ztacza statego lub ztacza z wtyczka.

= Punkt podtaczenia kabla zasilajgcego znajduje sie na gtdéwnym styczniku w
komorze elektrycznej.

= Urzadzenia dostarczane bez kabla zasilajacego.
= Dostepny jest osobny przewdd zasilania dla urzadzenia.
= Nalezy wykorzystac elastyczny kabel zasilania przynajmniej typu HO7RN-F.
= Nalezy wykorzystac¢ sztywny kabel zasilania przynajmniej typu
U-1000R02V.
Maksymalna $rednica kabla przytaczeniowego w styczniku gtéwnym:
= iVario 2-XS: 6 mm®
= iVario Pro 2-5:35 mm?

Wykonywanie przytacza elektrycznego
v Dostepny jest wylacznik réznicowopradowy typu A lub B.
v Komora elektryczna jest otwarta.
1. Odkreci¢ mocowanie srubowe kabla.
2

Poprowadzi¢ kabel zasilajacy przez mocowanie srubowe kabla do punktu
podtaczenia w komorze elektrycznej.

Przykreci¢ mocowanie srubowe kabla w otworze.
Otworzyc¢ zaciski przytaczeniowe odpowiednim narzedziem i podtaczy¢ zy-
ty. Nalezy zwréci¢ uwage na nastepujace kodowanie kolorami.

s ow
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Przewéd ochronny nalezy podfaczy¢ do zacisku zétto-zielonego.
Przewéd neutralny nalezy podtaczyc¢ do zacisku niebieskiego.
Zyte szara nalezy podtaczy¢ bezposrednio do stycznika K1.

© N o wu

Sprawdzi¢, czy zyty s3 odpowiednio podtaczone.
9. Przykreci¢ mocowanie Srubowe kabla.
10. Podtaczy¢ kabel zasilania do sieci elektryczne;j.

>> Podlaczanie do zasilania zostato zakorczone.

Kodowanie kolorami zaciskéw przytaczeniowych

Przytacze Kolor zyty Zacisk przytacze- Narzedzia
niowy
Faza Szary, brazowy lub  L1,L2, L3 Srubokret imbuso-
czarny wy
Przewdd neutralny  Niebieski N Srubokret ptaski
przewdd ochronny  Zétto-zielony EPDM Srubokret ptaski

6.5 Podtaczanie do sieci zasilania urzadzenia w trybie demonstracyjnym
Tryb demonstracyjny stuzy do demonstracji podstawowych funkcji urzadzenia.
Nalezy sprawdzi¢ ponizsza tabele z kodami koloréw przytaczy.

Kody koloréw zaciskéw przytaczeniowych do trybu demonstracyjnego

Przytacze Kolor zyty Zacisk przylacze- Narzedzia
niowy
Faza Szary L1 Srubokret imbuso-
wy
Przewdd neutralny  Niebieski N Srubokret ptaski
przewdd ochronny  Zétto-zielony EPDM Srubokret ptaski

Nastepujace funkcje s witaczane lub wytaczane w trybie demonstracyjnym:

= Symulowane s3 procesy gotowania (procesy sa przyspieszane)

= Wiaczony jest ruch kadzi/pokrywy urzadzenia

= Nagrzewanie jest wytaczone
Jesli urzadzenie jest podtaczone w trybie demonstracyjnym, wystarczg naste-
pujace pofaczenia:

= jedna faza

= przewdd neutralny

= przewdd ochronny

= Wyrdéwnanie potencjatu

6.6 Zamykanie komory elektrycznej

v Przewdd zasilajacy jest podtaczony do urzadzenia.
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1. Potozy¢ pokrywe na komorze elektrycznej.

2. Wiozyc Sruby.
3. Dokreci¢ jedna po drugiej sruby (1), (2), (3) i (4).

4. Wiozyc sruby (5) oraz (6).
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5. Delikatnie nacisng¢ pokrywe w obszarze danej sruby i dokreci¢ jedna po
drugiej sruby (5) i (6).

>> Komora elektryczna jest zamknigta i chroniona przed przenikaniem wody i
wilgoci.
6.7 Wartosci przytaczeniowe réznych rodzajéw napiecia
Maksymalne napiecie przytaczeniowe

= Maksymalna dopuszczalna tolerancja doprowadzanego napiecia: -
10%do10%

= Z urzadzenia mozna korzysta¢ w czestotliwosciach od 50 Hz do 60 Hz bez
koniecznosci podejmowania zmian technicznych.

Podane wartosci przekrojéw przewoddéw odnoszg sie do kabli o dtugosci
maks. 2 m [78 Inch]. Obliczy¢ przekréj przewodu zgodnie z uzywang
dtugoscia i jakoscia przewodu zasilajacego.

3NAC400V Moc kW Pobér pradu A Zabezpieczenia Przekréj kabla mm?
pradowe — bez-
pieczniki A
iVario 2-XS 14 20 20 2,5
iVario Pro 2-S 21 30 32
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6 | Przytacze elektryczne

3AC415V Moc kW

iVario 2-XS 15
iVario Pro 2-S 22

3AC440V Moc kW

iVario 2-XS 13
iVario Pro 2-S 19

3AC480V Moc kW

iVario 2-XS 15
iVario Pro 2-S 22

Pobor pradu A

20
31

Pobor pradu A

17
25

Pobér pradu A

18
27

Zabezpieczenia
pradowe — bez-
pieczniki A

20

32

Zabezpieczenia
pradowe — bez-
pieczniki A

20

25
Zabezpieczenia
pradowe — bez-
pieczniki A

20

30

6.8 Sprawdzi¢ dziatanie gniazda w urzadzeniu

Wartosci przytaczeniowe gniazda w urzadzeniu

Przekréj kabla mm®

2,5
4

Przekréj kabla mm?

4

Przekréj kabla mm?

Wersja standardowa bez wytacznika réznicowopradowego:

Standardowo gniazdo w urzadzeniu jest wyposazone w bezpiecznik 10 A.
Maksymalna dostepna moc wynosi 2,3 kW.

Wersja z wytacznikiem réznicowopradowym:
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Opcjonalnie gniazdo w urzadzeniu jest wyposazone w zintegrowany wytacznik
réznicowopradowy, ktéry wytacza gniazdo w razie réznic pradu. Przed pierw-
szym uzyciem sprawdzi¢ dziatanie gniazda w urzadzeniu.

Sprawdzanie funkcji
Gdy urzadzenie jest wiaczone, gniazdo jest nieaktywne.
v Urzadzenie jest podtaczone do sieci zasilania.
1. Nacisnac przycisk LED Reset,/On.
> Zapali sie dioda LED Reset/On i gniazdo bedzie gotowe do dziatania.
2. Nacisngc¢ przycisk LED Test/Off.
> Zapali sie przycisk LED Test/Off i gniazdo bedzie nieaktywne.

>> Dziatanie gniazda zostato sprawdzone.

Nieprawidiowe dziatanie gniazda w urzadzeniu
Zaden z przyciskdw LED sie nie $wieci.
= Jesli przycisk LED Test/Off nie Swieci sie po nacisnieciu, wylgcznik réznico-
wopradowy moze byc¢ uszkodzony.
= Bezpiecznik wytacznika réznicowopragdowego moze byc¢ uszkodzony.
= Jesli bezpiecznik dziata, uszkodzony moze by¢ wytacznik réznicowoprado-
wWy.
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7 Potaczenie sieciowe

7.1 Uwagi na temat podtaczania do sieci

Potaczenie sieciowe umozliwia podfaczenie urzadzenia do sieci ConnectedCo-
oking.

Potaczenie Ethernet (Local Area Network)

Urzadzenie mozna opcjonalnie zamodwic ze ztgczem Ethernet lub doposa-
zy¢ je w takie zlacze.

Zestaw uzupetniajacy dostepny jest u producenta pod numerem artykutu
87.01.643S.

Aby podfaczy¢ sie do sieci, nalezy uzy¢ co najmniej jednego kabla siecio-
wego kategorii 6: CAT-6.

Zfacze sieciowe znajduje sie z tytu urzadzenia.

Szczegdtowy opis podiaczania do sieci znajduje sie w oryginalnej instrukgji
obstugi urzadzenia.

WLAN (Wireless Local Area Network)

Whbudowany adapter WLAN jest opcja zalezna od rynku, ktéra nie jest dostep-
na we wszystkich krajach.

W przypadku urzadzen z serii iVario 2-XS adapter WLAN dostepny jest
opcjonalnie.

W przypadku urzadzen z serii iVario Pro 2-S adapter WLAN dostepny jest
standardowo.

7.2 Podtaczanie urzadzenia do sieci

Podtaczanie kabla Ethernet (LAN)
1.

© O NOUEWN

Odkreci¢ przytacze LAN.

Odkreci¢ nakretke.

Wyja¢é zaslepke.

Przeciggnac kabel Ethernet przez nakretke ztaczkowa.
Przeciggna¢ kabel Ethernet przez gumowsa tuleje.

Witozy¢ gumowa tuleje z powrotem do pierscienia zaciskowego.
Podtaczy¢ kabel Ethernet do gniazda.

Przykrecic ztacze.

Przykreci¢ nakretke.

>> Kabel Ethernet jest podtagczony i mozna z niego korzystac.
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8| Przytacze wody
Przytacze wody

Przepisy dotyczace podtaczania doptywu wody

Przylacze miekkiej wody

Jesli do urzadzenia podtaczany jest doptyw wody miekkiej, nalezy sie
upewnic, ze wartos¢ resztkowa wody wynosi co najmniej 4°dH.
Doprowadzenie miekkiej wody nie jest konieczne.

Waz wody
= Zalecamy zapewni¢ oddzielny zawdér wodny dla kazdego urzadzenia.
= Nalezy uzy¢ weza spetniajacego co najmniej wymogi normy IEC 61770,
EN 61770, EN 13618 lub réwnowaznej jakosci.
= Nie stosowac zuzytych wezy.
= Do urzadzenia dotaczony jest waz wodny zgodny z norma EN 61770. Mate-
riaty wykorzystane do produkcji tego weza wodnego odpowiadaja wymo-
gom KTW, DVGW W270, FDA.
Ochrona wody pitnej

W celu podtaczenia do sieci wody pitnej wymagana jest ochrona wody pitnej
zgodna z wymaganiami normy EN 1717.

= Przestrzega¢ obowiazujacych w danym kraju standardéw i przepiséw doty-
czacych podtaczania urzadzen do sieci wody pitnej, w tym wymagan higie-
nicznych.
Cisnienie wody
= Cisnienie wody (ci$nienie przeptywu) w przewodzie doprowadzajacym wy-
nosi od 1,5 bar do 6 bar [od 22 psi do 87 psil.
= Zalecane jest ci$nienie wody wynoszace 3 bar [43 psil.
Temperatura wody
= Maks. temperatura zimnej wody 30 °C [86 °F]

Podtaczanie doptywu wody

v Waz wodny spetnia obowigzujace w danym kraju wymogi higieniczne dla
wezy do wody pitne;j.

v Przewdd do wspdlnego przytacza wody zimnej: 3 /4 Inch

v Twardos¢ wody wynosi co najmniej 4°dH.
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1. Podtaczy¢ waz wodny do doptywu wody.

2. Odkreci¢ kran.
>> Doptyw wody jest podtaczony.
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9 Przytacze odptywu wody
9.1 Przepisy dotyczace podiaczania odptywu wody
WSKAZOWKA

Rura odptywowa nie spetnia wymogoéw
Stosowac rure odptywowa odporng na temperature pary odpowiadajaca
przynajmniej rurze typu PP. Nie stosowac wezy.

WSKAZOWKA

Brudna woda z tluszczem
Nalezy zapewni¢, ze w miejscu montazu zamontowane jest urzadzenie do
oczyszczania wody odptywowej z ttuszczu.

WSKAZOWKA

Nigdy nie zamyka¢ ani nie podtaczac rur do przelewu bezpieczerstwa
Nie zmniejszac srednicy przelewu bezpieczerstwa.

Przelew bezpieczenstwa zawsze musi by¢ dostepny i oprézniony. Stuzy on
do odpowietrzania oraz jako odptyw w razie zatkania.

WSKAZOWKA

Niepoprawna instalacja rury odptywowej

Nie przykleja¢ ani nie spawac rury odptywowej do odptywu urzadzenia.
Rury odptywowej nie wolno réwniez podtacza¢ do urzadzenia za pomoca
ztaczki redukceyjnej.

= W przypadku wszystkich urzadzen moze by¢ zastosowany odptyw scienny i
podtogowy.

= Aby unikna¢ powstawania nieprzyjemnych zapachéw nalezy uzy¢ syfonu.

= Jesli dostepny jest odptyw podtogowy bez syfonu, nalezy zachowac wolng
sekcje wylotowa wynoszacg co najmniej 20 mm [3 /4 Inch].

= Podtaczyc rure odptywowa w taki sposéb, aby byta zamontowana ze statym
nachyleniem wynoszacym przynajmniej 5% lub 3°.

Wymagania

= Kazde urzadzenie musi by¢ wyposazone we wtasne przytacze odptywu wo-
dy.

= Zestaw z odptywem urzadzenia DN 40 nie jest dotagczony do urzadzenia. Ze-
staw dostepny jest osobno u producenta pod numerem artykutu 87.00.745.
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= Jesli montowana jest podstawa z regulowanymi nézkami, zaleca sie stoso-
wanie odptywu elastycznego. Zestaw z elastycznym odptywem urzadzenia
DN 40 nie jest dotagczony do urzadzenia. Zestaw dostepny jest osobno u
producenta pod numerem artykutu 87.00.749.

9.2 Montaz odptywu wody
= Przytacze odptywu wody znajduje sie na tyle urzadzenia.
= Srednica odptywu urzadzenia: DN 40 mm
Montaz odptywu wody z wylotem skierowanym do tytu urzadzenia
v Rura odptywowa przeznaczona jest do odptywu DN 40 mm.

v Rura odptywowa odpowiada co najmniej typowi PP i jest odporna na tem-
perature pary.

1. Jako pierwszy element rury odptywowej nalezy zastosowac kolanko 90°.

2. Zamknac rure odptywowa na bok lub do dotu.

: \— X 5%/3° |
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3. Jesli urzadzenie montowane jest na oryginalnej podstawie, rure odptywowa
nalezy wsung¢ przez otwér w podstawie.

L‘ __/
L 5%/ 3°

4. Miedzy rynna odptywowa i odptywem wody nalezy zachowa¢ minimalng
odlegtos$¢ wynoszaca co najmniej 20 mm [3 /4 cala]. Producent zaleca za-
chowanie minimalnej odlegtosci wynoszacej 50 mm [2 cale], aby utatwié
czyszczenie.

= x
> 20 mm
[3/4 Inch]
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5. Zatozyc¢ pokrywe i przykrecic jg 2 Srubami.

>> Rure odptywowaq nalezy przymocowac szczelnie do odptywu urzadzenia.

>> Rura odptywowa musi by¢ zamontowana ze statym nachyleniem wyno-
szacym przynajmniej 5% lub 3°.
>> Pokrywa przytacza przykrecona jest do urzadzenia.

Montaz odptywu wody z wylotem skierowanym do przodu urzadzenia

W razie montazu odptywu wody z przodu urzadzenia konieczne jest zastoso-
wanie nézek urzadzenia o wysokosci 90 mm [3 35/64 Inch] mm.

Rure odptywowa nalezy przymocowac do nézek za pomocg zacisku mocujace-
go. Mocowanie rury odptywowej znajduje sie w zestawie przytaczeniowym
urzadzenia.

v Zamontowana jest regulowana nézka o wysokosci 90 mm [3 35,/64 Inch].
v Przed urzadzeniem znajduje sie rynna odptywowa z kratka.
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1. Umiesci¢ zacisk mocujacy w otworach nézki.

2. Podtaczy¢ rure odptywowa DN 40 mm o statym nachyleniu wynoszacym co
najmniej 5% lub 3°i przetozy¢ ja przez zacisk mocujacy z przodu urzadzenia.

3. Miedzy rynna odptywowa i odptywem wody nalezy zachowa¢ minimalng
odlegtos¢ wynoszaca co najmniej 20 mm [3,/4 calal.

L 5%/3°

0008 SR A

=20 mm
[3/4 Inch]
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4. Jesli urzadzenie montowane jest na oryginalnej podstawie, rure odptywo-
wa mozna przymocowac do podstawy za pomocg uchwytu.

IR
SRRXXXXXXXXXXXXXXX

>> Rura odptywowa mocowana jest z nachyleniem wynoszacym co nhajmniej
5% lub 3°i wylotem skierowanym do przodu.

>> QOdlegtos¢ miedzy rurg odptywowa a rynng odptywowa wynosi przynaj-
mniej 20 mm [3 /4 cala].

50 /56 80.06.216_iVario 2-XS_ 2-S_IM_VO1_pl-PL



10 | Wytaczenie z eksploatacji

10 Woylaczenie z eksploatacji

10.1 Wskazowki dotyczace wytaczenia z eksploatacji

Podczas wytaczania urzadzenia z uzytkowania nalezy przestrzegac nastepuja-
cych wskazéwek:

= Upewnic sie, ze urzadzenie jest odigczone od zasilania i nie jest pod napie-

ciem.

Odtaczy¢ od urzadzenia wszystkie przytacza wody i sciekdw.

Jesli urzadzenie bedzie transportowane, nalezy wyjac je z mocowan nézek i
zatozonych uchwytéw $ciennych (faricuch mocujacy).

Nalezy pamieta¢, ze po wycofaniu z eksploatacji w urzadzeniu zalega woda.
Zamarznieta woda zwieksza swoja objetos¢ i moze uszkodzi¢ urzadzenie.
Postepowac zgodnie z ogdlnymi instrukcjami bezpieczeristwa zawartymi w
tym podreczniku.

10.2 Utylizacja

Urzadzenia elektroniczne, jak np. iVario oraz iVario Pro, nalezy utylizowac¢ od-
dzielnie.

1.

Nie wyrzucac urzadzenia do Smieci domowych ani do kontenerdw na stare
urzadzenia w komunalnych punktach zbidrki.

Nalezy przestrzegad przepiséw dotyczacych utylizacji urzadzen obowiazuja-
cych w danym kraju.

W razie potrzeby skontaktowac sie z producentem w celu uzyskania szcze-
gotowych informacji dotyczacych utylizacji.
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11  Opcje

11.1 Opcje montazu

Urzadzenie mozna konfigurowac za pomoca nastepujacych opcji i zamawiac u
producenta pod nastepujacymi numerami artykutow:

Wielkos¢ urzadzenia iVario 2-XS iVario Pro 2-S
Podstawa z nézkami z 60.31.221 60.31.319
tworzywa sztucznego

Podstawa na kétkach 60.31.317 60.31.320
Podstawa z nézkami ze 60.31.538 60.31.539
stali szlachetnej

Podstawa bez nézek 60.31.540 60.31.541
(montaz na cokole)

Podstawa o regulowanej  60.31.326 60.31.327
wysokosci

Ostona podstawy dointe- 60.76.120 60.76.121

gracji z kuchnia
Przestrzegac¢ opiséw i uwag oryginalnej instrukcji obstugi podstawy w przy-
padku urzadzen o wielkosci 2-XS / 2-S.

11.1.7 Zmiana wysokosci nézek urzadzenia na 45 mm
N\ UWAGA

Niebezpieczeristwo spowodowane ciezarem urzadzenia
Ciezar urzadzenia jest wystarczajacy do zmiazdzenia rak.
= Nalezy uwaza¢, aby nie zmiazdzy¢ rak urzadzeniem.

WSKAZOWKA

Przepisy dot. higieny nie s3 przestrzegane

W przypadku nézek o wysokosci 45 mm nalezy ze wzgledéw higienicznych
umiesci¢ pod urzadzeniem cokét uszczelniajacy, poniewaz dla tej wysokosci
nie jest mozliwe gruntowne czyszczenie przestrzeni pod urzadzeniem.
Cokot uszczelniajacy zapobiega przedostawaniu sie pod urzadzenie ptynéw
i produktédw spozywczych.

Jesli urzadzenie wyposazone jest w nézki o wysokosci 90 mm [3 35,/64 Inch],
wysokos¢ nézek urzgdzenia mozna zmieni¢ na 45 mm [2 Inch]. Przednia regu-
lowana nézke oraz plastikowga ostone mozna zdja¢ z urzadzenia.

v Cokot uszczelniajacy jest gotowy do uzycia.
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1. Lekko podniesc¢ urzadzenie (1) i wykreci¢ 2 sruby M5 z regulowanej nézki

(2).

> Podwyzszenie zostato usuniete z nézek.
2. Jedna po drugiej, usuwac plastikowe ostony z nézek urzadzenia.
Ponownie wypoziomowac urzadzenie za pomoca ndzek urzadzenia.

4. Lekko unie$¢ urzadzenie i przyklei¢ cokét uszczelniajacy do spodu urzadze-
nia.
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5. Upewnic sig, ze nézki oraz sworznie pozycjonujace sa odpowiednio przy-
mocowane.

:

>> Plastikowe ostony sg odkrecone a cokdt uszczelniajacy jest przyklejony.

>> Urzadzenie jest wypoziomowane.
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